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Horch, die Lerche singt im Hain 
 
Fenton’s aria from the opera Die lustigen Weiber von Windsor (tenor) 
Text by Salomon Hermann von Mosenthal (1821–1877), based on the play The Merry Wives of Windsor 
by William Shakespeare (1564–1616) 
Set by Otto Nicolai (1810–1849) 
 
Horch, die Lerche singt im Hain! 
      
Listen, the lark sings in-the grove! 
 
Lausche, Liebchen, still, öffne sacht dein Fensterlein, 
       
Listen, beloved, silently, open gently your little-window, 
 
höre, was sie will. 
Deutlich ist des Liedes Ton, 
wer da liebt, versteht ihn schon!  
Höre, wie der milde Klang, 
Liebchen, sich zu dir erhebt! 
Frage nicht, was der Gesang, 
Teure, sehnsuchtsvoll erstrebt! 
Deutlich ist des Liedes Ton,  
wer da liebt, versteht ihn schon! 
Höre, wie der milde Klang, 
Liebchen, sich zu dir erhebt! 
Frage nicht, was der Gesang, 
Teure, sehnsuchtsvoll erstrebt! 
Deutlich ist des Liedes Ton,  
wer da liebt, versteht ihn schon! 
 
 

The entire text to this title with the complete  
IPA transcription and translation is available for download. 
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